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" Universidade Estadual de Campinas

O Reitor da Universidade Estadual de Campinas, no uso de suas atribuigdes legais, tendo em vista a conclusio
em 13-12-2013, do Curso de Mestrado em Artes Visuais, ministrado pelo Instituto de Artes, reconhecido pela
Portaria MEC n® 1364 de 29-09-2011, confere o titulo de

Mestra em Artes Visuais a
Mirla Fernandes Ribeiro

Brasileira. natural do Estado de S0 Paulo, nascida a 09 de cutubro de 1969, RG: 11394827-X-5P
de acordo com a defesa de dissertagiio homologada em 15-05-2014, pela Comissdo Central de Pés-Graduagio,
Deliberagiio CCPG n® 569 de 15-05-2014, para constar, manda expedir-lhe o presente diploma.
Cidade Universitiria “Feferino Vaz", 23 de maio de 2014




CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS

Pelo presente instrumento particular celebrado entre: Instituto OEP de Educacéo,
com sede na cidade de Sao Paulo, Estado de SP, na Rua Girassol, 898, inscrita no
CPF/MF sob o n. 32.137.644/0001-12, neste ato representado na forma de seu estatuto
social pelo seu administrador, e doravante denominada simplesmente
CONTRATANTE; e, MIRLA FERNANDES RIBEIRO, portador da cédula de identidade
RG n° 11.394.827-X, inscrito no CPF/MF sob o n° 147.632.728-96, residente e
domiciliado na cidade de Sao Paulo/SP, na Rua Joao Moura, 2311 ap. 122 na cidade
de Sao Paulo, Estado de Sdo Paulo, doravante denominada simplesmente
CONTRATADA.

AS PARTES RESOLVEM CELEBRAR O PRESENTE “CONTRATO DE PRESTACAO
DE SERVICOS”, O QUAL SE REGERA PELAS SEGUINTES CLAUSULAS E

CONDICOES:

1. OBJETO

1.1 Pelo presente instrumento, a CONTRATADA compromete-se a prestar a

CONTRATANTE, os servicos de conducao da Oficina “Qual o meu
desenho?”

1.2 Os servigos objeto do presente Contrato serdo prestados de fevereiro a junho e
de agosto a novembro de 2019, uma vez por semana, com duracdo de 75 minutos
cada oficina, em dia a ser determinado pelo CONTRATANTE, por intermédio da
empresa: Vijaya Artes, Cultura e Bem Estar Ltda EPP , inscrita no CNPJ n °
15.757.996/0001-51.

2. PRAZO

2.1 O prazo da prestacdo dos servicos, objeto do presente Contrato, € de nove

meses, ndo estando prevista sua prorrogacgao.
3. PRECO
3.1 A CONTRATANTE pagara a CONTRATADA, pela prestacdo dos servicos, a
importancia total de R$ 8.437,50 (oito mil, quatrocentos e trinta e sete reais e
cinquenta centavos), em nove parcelas de R$ 937,50 (novecentos e trinta e sete
reais e cinquenta centavos), nos meses de fevereiro a junho e de agosto a
novembro de 2019.

4. PAGAMENTO

41. Os pagamentos ocorrerdo sempre no quinto dia Gtil a0 més subsequente a
prestacdo do servico, em marco, abril, maio, junho, julho, setembro, outubro,
novembro e dezembro, mediante emiss&o da nota fiscal de servigo por parte do
prestador.

4.2. Os pagamentos serdo feitos mediante depoésito bancario, na conta corrente do

CONTRATADO. Banco n° 033. Santander, Ag. 3630, conta corrente n°
01002570-9.

5. ALTERACOES CONTRATUAIS

5.1 Este Contrato somente podera ser alterado mediante acordo, por escrito,
efetuado entre as Partes.

5.2 N3ao serdo aceitas rasuras ou emendas ao presente Contrato, sendo as
mesmas, se existirem, consideradas nulas e, por conseguinte, ndo produzirdo
qualquer efeito.

6. FORO

6.1  As partes elegem o foro da Comarca da Cidade de S&o Paulo, Estado de Séo
Paulo, como competente para dirimir qualquer duavida, divergéncia ou
controvérsia porventura oriunda do presente Contrato e, expressamente,
renunciam a qualquer outro, que tenham ou venha a ter, por mais especial que
seja.

E, por estarem assim justas e contratadas, assinam as Partes o presente Contrato de

Prestacdo de Servicos em duas vias de igual teor e forma, na presenca das 2 (duas)
testemunhas abaixo.

Sao Paulo, 01 de fevereiro de 2019.

CONTRATANTE CONTRATADA
Testemunhas:

Nome: Nome:

RG: RG:

CPF: CPF:



15/03/2019

Usuario: 15.757.996/0001-51 - NF-e - Nota Fiscal Eletrénica de Servigos - Sdo Paulo

Mimero da Mota

00000303

Data & Hora de Emissén

PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAC PAULO
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA

NOTA FISCAL ELETRONICA DE SERVIGOS - NFS-e

Cédigo da Verificagio

NGQSB-JPAS

2018031 5y15757956000151

PRESTADOR DE SERVICOS
CPFICHP.: 15.757 986/0001-51 Inscrigéo Municipal: 4.654.9125
MomeRazao Social: VIJAYA ARTES, CULTURA E BEM ESTAR LTDA EFF
Enderaco’ R ALVES GUIMARAES 01437 - PINHEIROS - CEP: 05410-002

hunicipio: 880 Paulo UF: sP

15/03/2019 12:15:04

TOMADOR DE SERVICOS
Home'Razdo Social INSTITUTO OEP DE EDUCACAO
CRF/CHP: 32.137.644/0001-12
Enderego; R GIRASSOL 898 - Vila Madalena - CEF: 06433002
hunicipio: 880 Paulo LUF: 8P E-mail; RODRIGO. SENA@MNUCLEOY.COM.BR

Inscrigéo Municipal: 6.131.197-9

INTERMEDIARIO DE SERVIGOS

CRFICHP. —- Mome/Razdo Social: --—

DISCRIMINAGAO DOS SERVIGOS

condugda de oficina qual o meu desenho?

fev/19 - 01 de 0%

VALOR TOTAL DO SERVICO = R§ 937,50

| IRFF (RF) l CSLL (R$) l COFINS (R$) | FISIPASEP (FE)
Ciodigo do Serago
DETE2 - Servigos de instrugdo, treir a iagdo de itoz de qualguer natureza.
Walor Total das Dedugies (H$) Base de Calculo () Aliguota (%) walor do 1SS (R$) Cridito (RE)
0,00 ® ® ® 0,00

Valor Aproximado dos Tributos / Fonte

Municipio da Prestag3o do Servigo |

Mumero Inscrigio da Obra |

OUTRAS INFORMAGOES

(1) Esta NFS-a foi emitida com respaldo na Lei n® 14 0897/2005; (2] Documento emitide por ME ou EPP optante pelo Simples
Macional;

https://nfe.prefeitura.sp.gov.br/contribuinte/notaprint.aspx?inscricao=45549125&nf=303&verificacao=NQ8BJPA5

n

23/10/2019 Usudrio: 15.757.996/0001-51 - NF-e - Nota Fiscal Eletronica de Servigos - Sdo Paulo

Numero da Nota

PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO 00000364

SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA
NOTA FISCAL ELETRONICA DE SERVICOS - NFS-e

5XYG~J6JD

20108102301 6767096000151

Data e Hora de Emisséo
23/10/2019 09:57:16
Codigo de Verificagao

PRESTADOR DE SERVICOS
CPF/CNPJ: 16.757.996/0001-51 Inscrigdo Municipal: 4.554.912-6
MNome/Razdo Social: VIJAYA ARTES, CULTURA E BEM ESTAR LTDA EPP
Enderego. R ALVES GUIMARAES 01437 - PINHEIROS - CEP: 05410-002

hunicipio. S&o Paulo UF: SP

TOMADOR DE SERVICOS
Mome/Razao Social. INSTITUTO OEP DE EDUCACAD
CPF/CNPJ: 32.137.644/0001-12
Enderego: R GIRASSOL 898 - Vila Madalena - CEP: 05433-002
hunicipio: S83o Paulo UF: SP E-mail: nfe@centraloep.com.br

Inscrigdo Municipal: 6.131.197-8

INTERMEDIARIO DE SERVICOS

CPF/CNPJ: —=mm MNome/Razéao Social: ----

DISCRIMINACAO DOS SERVICOS

Oficina "Qual é o meu desenho?"
Cutubro z019

VALOR TOTAL DO SERVICO = R$ 937,50

PIS/PASEP (R$)

INSS (R$) ‘

IRRF (R$) | CSLL(RT) | COFINS (RS$) ‘

Cadigo do Servigo
05762 - Servigos de instrugio, treinamento e avaliagdio de conhecimentos de qualguer natureza.

Valor Total das Deducides (R$) Base de Calculo (R$) Aliquota (%) Valor do 1SS (R$) Credito (R$)
= = =

0,00

0,00

Walor Aproximado dos Tributos / Fante

Municipio da Prestagéo do Servigo |

MNumero Inscriggo da Chra ‘

OUTRAS INFORMACOES

(1) Esta NFS-e foi emitida com respaldo na Lei n® 14.097/2005; (2) Documento emitido por ME ou EPP optante pelo Simples
MNacional;

https://nfe prefeitura.sp.gov.br/contribuinte/notaprint.aspx ?nf=364&inscricao=45549125&email=1&SMS=0&returnurl=nota.aspx % 3finscricao%3d45549125

11



DocuSign Envelope ID: SB037959-35C3-4096-8888-77D4006 1E225
conrmronspmnclonesmooa
MMWMWnasP&m,mmmmﬂbz
: Instituto OEP
32.137.644/0003-

Domudo.o-conmrmr,emmmamdo
msdmﬂo.mpmmmumincmaMCNPJMFnobon.'
u.mudanacidadeoEmdodesaoPaméRmCERROCORA.Z%‘IS,-S&oPm.CEP
05061-450 neste ato representado na forma de seu contrato social;
mmm,mmrm.emmmmmm:w
Artes, Cultura e Bem Estar, Pessoa Juridica regularmente inscrita no CNPJ/MF sob o n°.
15.757.996/0001-51, com sede na Rua Alves Guimardes, N° 1437, Bairro Sumarezinho, Séo
Paulo-SP, CEP: 05410-002, neste ato representado na forma de seu contrato social;

Como “ANUENTE”", Mirla Fernandes Ribeiro, portadora do CPF 147.632.728-96eRG 1139
482 7, residente e domiciliado na Rua Alves Guimardes, N° 1437, Bairro Sumarezinho, S&o

Paulo-SP, CEP: 05410-002.

CONSIDERANDO QUE:
()o CONTRATANTE é um Instituto de Ensino Infantil, Ensino Fundamental e Ensino

()l o CONTRATADO presta os servigos profissionais de instrugdo de Oficina
Desenhantes para o Ensino Fundamental 2, desenvolvendo todas as atividades
necessérias e inerentes a tais funcgbes, e tem interesse prestar esses servigos ao

CONTRATANTE por intermédio do ANUENTE;
_mmoMCONTRATODEPRESTAGAODESERV! 0S DE
INSTRUCAO DE -
OFICINAS, oqual seré regido pelas clausulas e condigbes adiante estabelecidas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. Constitui objeto do presente Contrato a prestacio de servigos :
80 CONTRATANTE, por intermédio do ANUENTE, de gestdo 5 s T

- ‘ ‘conforme as condigbes e especificagdes determinadas pelo CONTRATANTE.

partes definirdo em comum acordo as metodologias de tra
lizagdo do fluxo de documentos entre si. el Revigion o

R —
mwummmm
Contrato
CONTRATADO ohtiosaampl*ocprms nm
2.1.1.‘:%"““?‘;”' s:;onashipamdﬁorw maior ou caso fortuito.
caréter exclusivo,

pelo
mmmmcmwmurﬁoymm
facuitando-se ao &%
CONTRA ANUENTE wmmmdeWMowm
wm;a“aom Qm:ta.desdoqnnlouvehm prapdlcadalaquaﬂdadoe
pormldmdodasmprmdo!ao

CONTRATADO.

CONTRATANTE
L&OCONTRATADOeoANUENTEsemprmMapWa
Wemammmamwmmmm.

lzaobleﬂvﬂoudmwm

MOCON]RATADO.M!IO.MSMWSOWDI
TANTE elou a terceiros envolvidos de qualquer
pelas perdas e danos causados 38 CONTRA ey s
de dolo ou culpa do ANUENTE,

fonnacomospmiewsemnmwarem.dmaelou
servicos previstos neste Contrato, bem como as decorrentes
domampmgadosoloupoﬂarmimsporelaoommtados.
zs.oconrRATmoaodamqwumblmpdamodoMUﬂﬂEmndo
com os encargos trabalhistas e i dosmumos,benlandoocorlTRATAﬂTEde
quaqumbmdadastrabalh&ta.dveleaddenﬁria.
ummanmmmocoumnmmmwmmcm, nem
implicaré em aprovacéo definitiva do servio efetuado, total ou parcialmente.

3.1. O CONTRATANTE devera fornecer ao CONTRATADO todos os materiais e informagdes
necessérias & realizagdo dos servigos, sendo que o CONTRATADO se compromete

Mamwmummmqmuqarmmmmam«m@o
dos mesmos, com a antecedéncia necessaria para que o CONTRATANTE possa fornecé-las.

3.3. O CONTRATANTE obriga-se a realizar o pagamento 8 CONTRATADA na forma da

Cléusula Quinta abaixo.
CLAUSULA QUARTA - DO PRAZO

4.1. O presente Contrato entrard em vigor na data de sua assinatura vigera por prazo
determinado, de 10 meses, onde serdo prestados os servigos nos meses fevereiro, margo,
abril, maio, junho, agosto, setembro, outubro, novembro e dezembro do ano de 2022.
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mvwwmpmdodeawdomomudemecﬂode

centavos) por més,
omvgnlét)ﬂa do CONTRATANTE.
. mento do valor acima discriminado sera apurado pelo
::c%%rmo até o dia 28 de cada més para a emissdo e entrega da
restacdo dos servigos.

até o dia 30 do més da p
SJOa-édnoaerﬁefemadonosﬂ. diaaﬂdommumdaprembodem.desdeque
seja enviada a nota fiscal referente até o dia 30 do més da prestagéo de servigos, na conta
corrente no. 01002570-9, agéncia 3630, banco Santander, do CONTRATADO.

5.4. O CONTRATADO neste ato autoriza o CONTRATANTE a efetuar descontos € retengdes
na fonte dos tributos incidentes na presente operagéo, na forma prevista na legislagao fiscal.
5.5. Todos os encargos trabalhistas, previdenciérios e tributarios de qualquer natureza,
decorrentes da restacéodeserviqosporpessoasligadasao CONTRATADO correrao por
A rcir o CONTRATANTE por quaisquer

nter indene e/ou ressa
por funcionérios e/ou prepostos

conta e risco desta, que devera ma 2
despesas incorridas por forca de reclamagbes promovidas
ligados ao CONTRATADO, relacionadas & execucio deste Contrato.

CLAUSULA SEXTA - DA RESCISAO

ualquer tempo, rescindir o presente Contrato, sem
ntréria feita através de comunicagéo por escrito e
imente no enderego presente no

CONTRATANTE e informado
devida nota fiscal

6.1. Faculta-se a qualquer Das partes, a g
qualquer 6nus, mediante dendncia a parte co

CLAUSULA SETIMA- DA INEXISTENCIA DE ViNCULO TRABALHISTA

7.1. Ndo se estabelece por forga deste Contrato qualquer tipo de vinculo entre o ANUENTE,
os prepostos e empregados do CONTRATADO, com o CONTRATANTE, cabendo ao
CONTRATADO arcar com toda e qualquer contingéncia de natureza trabalhista que
porventura vemha a ser gerada em razo do presente Contrato, isentando o CONTRATANTE

de quaisquer custos ou encargos trabalhistas decorrentes.

7.2. Se 0o CONTRATANTE via(aseroondonada em reclamac@o trabalhista contra ela movida
ANUENTE, por funcionério e/ou contratado do CONTRATADO, obriga-se esta ditima a

pelo
ressarcir 0 CONTRATANTE de toda e qualquer despesa por ela incorrida em razdo dessa
, bem como a envidar os seus melhores esforgos para, de pronto, excluir o

reclamagéo
CONTRANTE da lide.

VA- D, POSI E

8.1. As Partes declaram estar livres e desimpedidas para celebrar o
‘existindo em vigor qualquer dnus, gravame ou obrigagao que as impega de fazé-lo.

L

P

mmnw&mﬂmm1m

deste Contrato.
ual dasPanu,domdnnplaﬂentOdequammmw
8.3. A tolerancia, por qualquer el e liberalidade, ndo
direito de vir a exigir

condigbes do presente instrumento, \
podondOproduziralunodenovaqéo, modificag@o, rendncia ou perda do
cumprlrnenlodares;)ecﬁva .

Contrato deveré ser objeto de

8.4. Todaequalqueraﬂemq&oawouservadamp‘mnm
aditamento formalizado e assinado pelos interessados e pelas Partes, que devera fazer parte

integrante deste.
Iqtnrdéuﬂﬂadecwconvatoestarésumaobﬂoaﬁode

8.5. A parte que infringir qual
forma da lei civil.

indenizar as perdas e danos na

l.s.omam-uastawmpﬁrodispomonememsuumemoporsi.sec.lsherdeiose
sucumiegab,eelegemofomdacapitsldoEstadodeSEoPatﬂooomocnmpeteﬁtepua

conhecer de quaisquer questdes oriundas deste instrumento.

rtes este instrumento, em 3 (trés) vias de igual teor

Assim, justas e contratadas, assinam as Pa
abaixo assinadas, que a tudo assistiram e estdo

e forma e na presenca de duas testemunhas,
de acordo.
S&o Paulo, 08 de Fevereiro de 2022.

DocuBigned by:
Maria de Lourdes Trevisan

o\ FABARMFCARADMEA.
INSTITUTO OEP DE EDUCAGAO CONTRATANTE

/M L4 Mi/p b LT

Vijaya Artes, Cultura e Bem Estar
CONTRATADA

Mirla Fernandes Ribeiro
ANUENTE

B3 1BE 474

RG: 15821442
CPF: 073.812.428-18



PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO "™ 00 5 -
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA Data e Hora de Emisséo
~ 20/12/2021 18:30:29
NOTA FISCAL ELETRONICA DE SERVICOS - NFS-e Cédigo de Verificagao
20211220015757896000151 HUPX-T7GJ

PRESTADOR DE SERVICOS
CPF/CMPJ: 15.7567.996/0001-51 Inscrigéo Municipal: 4.564.912-8
Mome/Razao Social: VIJAYA ARTES, CULTURA E BEM ESTAR LTDA EPP
Enderego. R ALVES GUIMARAES 01437 - PINHEIROS - CEP: 05410-002

hunicipio: 8o Paulo UF: SP

TOMADOR DE SERVICOS
Mome/Razéo Social: INSTITUTO OEP DE EDUCACAO
CPF/CNPJ: 32.137.644/0003-84
Enderego’ R CERRO CORA 02375 - VILA ROMANA - CEP: 05061-450

Inscrigéo Municipal: 6.147.799-0

PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAQ PAULO "™ 1000 s
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA Data & Hora de Emiss&o
A 27/05/2022 10:45:25
NOTA FISCAL ELETRONICA DE SERVICOS - NFS-e Cédigo de Verificagao
20220537U15757996000151 QHHZ'U1 5F

PRESTADOR DE SERVICOS
CPF/CNPJ: 16.757.996/0001-61 Inscrigéo Municipal: 4.664.9126
MNome/Razdo Social: VIJAYA ARTES, CULTURA E BEM ESTAR LTDA EPP
Enderego: R ALVES GUIMARAES 01437 - PINHEIROS - CEP: 05410-002

Municipio: Sde Paulo UF: 8P

Municipio: 8&o Paule UF: SP E-mail: nfe@centraloep.com.br
INTERMEDIARIO DE SERVICOS
CPFICNPJ. ——- MNome/Razéo Social, ----

TOMADOR DE SERVICOS
Mome/Razdo Social: INSTITUTO OEP DE EDUCACAQ
CPF/CNPJ: 32.137.644/0003-84
Enderego: R CERRO CORA 02375 - VILA ROMANA - CEP: 05061450

Inscrigéo Municipal: 6.147.7980

DISCRIMINAGAO DOS SERVICOS
Aulas de desenho (Oficina Desenhante, Disciplina Eletiva Desenho, Verbol+ reunifes
Dez 2021

Municipio: Sdo Paulo UF: SP E-mail: nfe@centraloep.com.br
INTERMEDIARIO DE SERVICOS
CPF/CNPJ: - MNome/Raz&o Social: ----

VALOR TOTAL DO SERVICO = R$ 2.628,07

DISCRIMINAGCAO DOS SERVICOS
oficina "Desenhante”
Malo z0zZz

INSS (F$) ‘ IRRF (R$) ‘ CSLL (RS) ‘ COFINS (R$) ‘ FISIPASER (R$)

VALOR TOTAL DO SERVICO = R$ 1.161,13

Coadign do Servigo
05762 - Servigos de instrugéio, treinamento e avaliagdo de conhecimentos de qualquer natureza.

Walor Total das Deductes (R$) Base de Calculo (R$) Aliquata (%) Valor do 1SS (RE)
0,00 = = x

Crédito (R$)

0,00

INSS (R$) ‘ IRRF (R ‘ CSLL (RS) ‘ COFING (R%) ‘ PIS/PASEP (R$)

Caodigo do Servigo
06762 - Servigos de instrugdo, treinamento e avaliagdo de conhecimentos de qualquer natureza.

Municipio da Prestagao do Servigo ‘ Mumero Inscrigéo da Ghra ‘ Walor Aproximado dos Tributos / Fonte

OUTRAS INFORMACGOES

(1} Esta MNFS-e foi emitida com respaldo na Lei n® 14.097/2005; {2} Documento emitido por ME ou EPP optante pelo Simples
Macional;

Walor Total das Dedugdes (R$) Base de Calculo (R$) Aliquota (%) Walor do 1S3 (R$) Credito (R$)
0,00 * * * 0,00

Municipio da Prestacao do Servigo ‘ Nomero Inscrig&o da Chra | Walor Aproximada dos Tributos / Fonte

OUTRAS INFORMACOES

(1) Esta NFZ-e foi emitida com respaldo na Lei n® 14.097/2005,; (2) Documento emitido por ME ou EFP optante pelo Simples
MNacional,




X PREFEITURA DE

SANTO ANDRE

1 M — o N ‘U‘-Ir‘l'\ll\-“p\.lull.l‘- =
CONVOCATORIA n2 13.11.2019 - SC
HABILITAGAO DE PROPOSTAS PARA O PROJETO DE PESQUISA, ESTUDO E

PROCESSO CRIATIVO DA CASA DO OLHAR LUIZ SACILOTTO 2020

A Prefeitura de Santo André, por meio da Secretaria de Cultura, torna publico o resultado da
HABILITACAO DE PROPOSTAS PARA O PROJETO DE PESQUISA, ESTUDO E PROCESSO CRIATIVO
DA CASA DO OLHAR LUIZ SACILOTTO 2020. Os credenciados integrardo um banco de dados
especifico, com validade de até 12 meses, a contar da publicagdo da convocatoria. A Secretaria
de Cultura se reserva o direito de contratar os proponentes inscritos de acordo com as
necessidades de trabalho determinadas pela Secretaria e disponibilidade orcamentaria.

Inscrigédo Nr.
0on-292894989
on-1608268410
on-180295006
on-293108561
on-991123856
on-1004758409
on-1430087119
on-567101368
on-1921996809
on-777355243
on-1400451904
on-1085624857
on-1540781234
0on-663964843
on-705764521

Nome
Alexandre Klemenc
Alexandre Klemenc
Aline Moreno de Oliveira
Aline Moreno de Oliveira
Amanda Ferreira Branco da Fonseca
Barbara de Andrade
Barbara de Andrade
Bruna Coronato Bortoletto
Bruna Franco Dias Batalh&o
Bruna Luana Marassato
Bruno Novaes
Bruno Novaes
Bruno Novaes
Camila Visentainer

Carlos Roberto Lotto

on-813846343
on-1968917443
on-1906402790
on-1019756110
on-1813777274
on-785717954
on-182457575
on-1621441067
on-1369391795
on-489966247
on-861546650
on-678439937
on-821968704
on-1795848918
on-966157140
on-1175223404
on-1068199859
on-1252526808
on-70731749
on-102903509
on-98320620

Marina Mayumi Bartalini

Marla Fernanda dos Santos Rodrigues
Melissa Szymanski dos Santos

Mirla Fernandes

Natalia Fernandes Brescancini
Natalia Fernandes Brescancini

Paula de Arruda Castro Giavarotto
Raisa Ribeiro da Rocha Reis

Renata Alves Baltar

Renata Quagliato Egreja Carmagnani
Renato Sanches Hofer

Rita Tatiana Gualberto de Almeida
Rita Tatiana Gualberto de Almeida
Rodrigo Aparecido Lopes Kiko

Silvia Ruiz

Silvia Ruiz

Thiago Sousa Vaz

Valéria Feldman

Vanessa Beatriz Bortulucce

Waleria Volk Magnani Rizzo

Wiladimir Augusto Evelim Romero Fontes



I SALAQ PAULISTA DE AQUARELAS DA FASM

CERTIFICADO

CERTIFICAMOS QUE _ MIRIA FERNANDES, participou

NA QUALIDADE DE Artista Selecionada

Sao Paulo, 20 de Agosto de 1993

-7 . o I;\ r}
e ol Biaoln (000

Ir. Angela Rivero ' Tole di Natale | Isabel Orihuela
Diretora FASM Coor. Nucleo Aquarelistas ' Coor. Geral Saldo
ii,]l!l I I PROMOCAO REALIZACAO
B

NUCLEO DE AQUARELISTAS DA FASM Qﬁ

FASM Faculdade Santa Marcelina
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MUSEU DE ARTE CONTEMPORANEA DO PARANA
INSTITUTO DE EDUCAGAO DO PARANA

ARTISTAS PARTICIPANTES NO 49: SALAO PARANAENSE

Adriana Tabalipa — PR
Adrianc Gomide — MG
Andréia Las — PR

Ana Maria Prince Comodo — PR

Antonio Pinheiro — RJ
Armando Mattos — RJ

Atelier Arte e Pesquisa — PR
Beralda Altenfelder — SP
Cassia Felix — PR

Chico Stefanovitz — SP
Claudia Franca — MG
Claudio Mello — PR
Conceigao Rodrigues — PR
Daniel Albernaz Acosta — RS

Edgard de M. Bittencourt Neto — SP

Edmilson Nunes — RJ
Edmilson Vasconcellos — RS
Eduardo Haesbaert — RS
Efrain Almeida — RJ

Eileen Cunha — RJ

Elani Paludo — PR

Eliane Carrapateira — RJ
Eliane Moreira — PR

Fabio Jabur de Noronha — PR
Fatima Voidelo — PR

Felix Bressan — RS

Gabriela Machado — RJ
Geraldo Souza Dias — SP
Guillermo A. C. — RS

Helena Freddi — SP

lolanda Gollo — RS

Joao Carneiro — PR

Jodo Wesley de Souza — RJ
José Francisco Alves — RS
Karin Schneider — RS
Klinger Carvalho — PA
Laércio Redondo — PR
Lizete Szczepanski — PR
Lucia Beatriz Fetal — RJ
Luizana Pellizzari — PR
Marcos Cardoso — RJ
Marcos Coga — PR

Mario Barros — PR

Melo Viana — PR

Mirla Fernandes — SP
Monica Barth — SP

Monica Mansur — RJ
Nazareth Pacheco — SP
Nelson E. Hohman — PR

Neri Gongalves da Rosa — PR

Nilson Pimenta — MT
Patricia Bohrer — RS
Paulo Buennos — SP
Raquel Bignetti — RS
Ricardo Cristofaro — MG
Richard John — RS
Rogério Ghomes — PR
Ronald Duarte — RJ
Valdivino Miranda — MT
Wagner Vasconcelos — RS
Yiftah Peled - - PR

Zina Graziano — SP
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ARTISTAS s ELECIQNADRGS

INSC. NOME CIDADE

200 EDUARDO GONGCALVES REZENDE BELO HORIZONTE

206 NILTON DE OLIVEIRA CAMPOS RIBEIRAO PRETO
207 GABRIEL LUIZ DE FICUEIREDO RIBEIRAO PRETO
957 ROGERIA TEIXEIRA MATTOS SAO PAULO
226 IOLANDA GOLLO MAZZOTTI CAXIAS DO SUL
227 FERNANDO AUGUSTO S. NETO LONDRINA
231 VERA LUCIA B. MARTINS PEREIRA SAO PAULO
242 MIRLA FERNANDES RIBEIRO SAO PAULO
245 EDVANIA SOUZA RIO SANTO ANDRE
249 FLAVIO ELIZIO B. DOS SANTOS SAO PAULO
254 ALBANO FERNANDES AFONSO SAO PAULO
257 SUZANA MORAIS BARROS SAO PAULO
261 CEZIRA CARPANEZZI SAO PAULO
268 MARIA LUCIA F. FERREIRA SAO PAULO
270 ANTONIO CARLOS DOS REIS SAO PAULO
276 CELSO ORSINI NUNES DE LIMA SAO PAULO
304 VIVIANE TORRES DOS SANTOS SAO PAULO
317 IVANA SOARES PAIM RIBEIRAO PRETO
320 PAULO HUMBERTO L. DE ALMEIDA SAO PAULO

329 JONAS BARROS CUIABA




PREFEITURA MUNICIPAL DE SAO JOSE DO RIO PRETO ..
SECRETARIA MUNICIPAL DE CULTURA SR
ARBA - ASSOCIACAO RIOPRETENSE DE BELAS ARTES

X
Saldo de Arte Contempordnea de S&o José do Rio Preto - 1993

M}/A]A@ Contoamos g o sl plisc

MIRLA FERNANDES RIBEIRO

[
rof. Manoel Antunes

Municipal de Sco José do Rio Prels, de acordo com o disposts
no Decrels 7.100 de 22 de margo de 1993, realizads de 15 @
30105171993 no Centro Cudtwal "Phof. Daud Jorge Siméis"

Prbfé Carmem Solér Accorsi

Sio Joss do Rio Drets, 15 / maio / 93

Ron do ]acmto da Silva




GOVERNO DE SAO JOSE DO RIO PRETO

Prefeitura Municipal de Sao José do Rio Preto
SECRETARIA MUNICIPAL DE CULTURA

CENTRO CULTURAL "Prof. DAUD JORGE SIMAO"

ARBA - ASSOCIACAO RIOPRETENSE DE BELAS ARTES

XIll SALAO DE ARTE CONTEMPORANEA DE SAO JOSE DO RIO PRETO - 1994

HUMANIZANDO A CIDADE

CERTIFICAMOS QUE O ARTISTA PLASTICO__ !MIRA FAGUNDES RIBEIRO
PARTICIPOU DESTE CERTAME ARTISTICO PROMOVIDO PELA ARBA - ASSOCIACAO
RIOPRETENSE DE BELAS ARTES, COM IRRESTRITO APOIO DA PREFEITURA MUNICIPAL
DE SAO JOSE DO RIO PRETO E DA SECRETARIA MUNICIPAL DE CULTURA DE ACORDO
COM O DISPOSTO NO DECRETO N.® 7520 DE 23 DE MARCO DE 1994, REALIZADO DE 14 A
31 DE MAIO DE 1994 NO CENTRO CULTURAL "PROF. DAUD JORGE SIMAO".

ESTE SALAO COINCIDE COM AS COMEMORACOES DO CENTENARIO DE EMANCI-
PACAO POLITICA DO MUNICIPIO.

SAO JOSE DO RIO PRETO, 14 DE MAIO DE 1994,

Mo - 7 Jpneis o’ //wéw 345&.9__

PROF. MANOEL AN%UNES PROF.2 CARMEN SOLER ACCORSI PROF.2 M@ja’lA JOSE ABUFARES FONSECA

PREFEITO MUNICIPAL SECRETARIA MUNICIPAL DE CULTURA PRESIDENTE DA ARBA

/



MUSEY BE AKTE COMTERPORANTA 78

Curitiba, 22 de novembro de 2000

A Sra.

Mirla Fernandes Ribeiro

Rua Alves Guimardes 1437 , Jd. Paulistano
05410 - 002 - S&o Paulo /SP

Prezada artista:

Vimos pela presente comunicar que sua obra (A) (B) foram
selecionadas para integrar o 57° Saldo Paranaense.

Aproveitamos o ensejo para cumprimenta-la e convida-la para a
cerimonia de abertura do Saldo no dia 16 de dezembro, as 11h, no Museu
de Arte Contemporanea do Parana.

Contamos com sua presenga.

Atenciosamente

R: Des. Westphalen, 16 - CEP 80010-110 - Curitiba - PR - Fone: (041) 222-5172 - e-mail: mac@pr.qov.br



iana Marcondes Lima Mirla Fernandes

m mergulho - pldstico, gua colorida, foto impressa ¢ Conhega a sua medida - fotografia e elastico 200 x 200 cm
ato 50 x 200 x 45 cm Eu sou a medida - iotografia, prata, aluminio 200 x 200 cm




Mitla FERNANDES

b e
(?;’ \ sa\““““::“ R. Piaui 752, ap 12
vive 'av' .
//’,' . 01241-000 SAO PAULO
/ - BRESIL

Saint-Etienne,
14 march 2000

Madam, Sir

We are happy to have you as one of our participants at the second International Design

Biennial Festival to be held in our city from 7 to 15 October, at the Saint-Etienne Exhibition
Park.

Please find enclosed following information about the exhibition :
- exhibition terms and regulations
- specific transport information
- plan of exhibition concept’
- descriptive sheet for each object.

Please note the contents of these documents regarding the exhibition surface, the exhibits
and the transport of your works, and complete them by the indicated deadlines.

We will send you at a later date the documentation about our city, hotels together with the
programme of the Festival.

Looking forward to welcoming you in our city.

Yours faithfully.

Jacques BONNAVAL \ Y, EricJOURDAN
|
Biennial General Manager \ The General Curator
: ﬁ
\/’ "
V oL P L R Ecole des beaux-arts de Saint-Etienne m 15, rue Henri-Gonnard ® 42 0oo Saint-Etienne
Saint-Etienne France m Tél : +33 (o) 4 77 47 88 o5/00 m Fax : +33 (0) 4 77 47 88 o1

E-mail : biennale@institutdesign.fr m http://www.institutdesign.com
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DESIGN 21

April 5, 2001

Mirla Fernandes
R. Alves Guimares 1437
Sao Paulo, SP, Brazil 05410-002

Dear Ms. Mirla Fernandes:

We are cordially requesting your poresence at the Design 21/ Continuous
Connection Exhibition opening on May 17™, 2001, at 10 W. 56™" Street, New

York City, followed by a press reception on May 20™, 2001.

We look forward to seeing you.

Sincerely yours,

(et J:«;é*\

Haruko Smith

Executive Director

Design 21

Tel. (1) 212.956.4438, ext. 140
Fax (1) 212.956.3955

~

2P e s

CONTINUOUS CONNECTION/ Part One

o H M WA

=

ey o e

CONTINUOUS CONNECTION is the new theme chosen this year for Design
21 Award, a joint program of UNESCO and Felissimo. This is the fourth
competition for this project, inaugurated in 1995 on the United Nations 50th
Anniversary, to celebrate cultural diversity and global community. The
worldwide competition aims to create a stage for young artists and designers.

Before the competition takes place we would like to put on a pre-exhibition
relating to the same concept to guide and inspire young contestants.
"CONTINUOUS CONNECTION/Part One" will open at Felissimo New York,
a beautiful turn-of-the-century building located off of Fifth Avenue, uptown
Manhattan, starting April 2001. For six months we will be presenting the
concepts different facets.

The three themes 'Inter-action", "Playful" and "Second Chance" will be shown,
illustrated with already-existing pieces designed by a wide range of designers
from all over the world. Put together in an associative manner, the exhibition
will invite the viewer to put together the puzzle.

You are invited to take part in the exhibition,” showing one item or more which
corresponds to the concept Continuous Connection. If you wish to participate,
please contact us.

%é MAURIZIO GALANTE. 356, rue Saint-Honoré 75001 PARIS

TEL.01.44.50.19.70 FAX.01.44.50.19.79 e-mail galman@wanadoo.fr
. TAL LANCMAN. 224, rue 3aint Denis 75002 PARIS CONTINUO

Us

o TEL/FAX.01.42.33.51.34 e-mail tal. @wanadco.fr CONNECTION
FELLUIMO

=)

UNESCO 1, rue Miollis 75732 Paris cedex 15 France TEL 331.45.68.43.26 FAX 33.1.45.68.55.91
1 KOBE ADM\NISTRATI/E OFFICE
FELISSIMO CORPORATION @ 58 Naniwa-machi,Chuo-ku,Kobe 650-0035 Japan TEL 81.78.325.5700 FAX 81.78.393.3377
O NEW YORK ADMINISTRATIVE OFFICE
FELISSIMO CORPORATION : 10'W.56th Street, New York, NY 10019 USA TEL 1.212.956.4438 FAX 1.212.956.3955

CONTINUOUS
%¥ CONNECTION



Corbeille .
Untitled PIAF Anvil
- P Collection of Electric kettle Functional mat created to
Skateboard with baskets designed composed of a protect surfaces from hot
F E |. I f f | M o ) an elegant metal fo opposz the supple material dishes. This versatile
L exterior. Material: recurrent craze for new technologies and rendering itas a object may be opened,
mixed media. malerials. Pieces of mass-produced tube sensual, living abject closed or connected to
o ! were combined into harmonious that reacts with the another to create a larger
arrangements to express the confrasting hand of the user. Material: polypropylene, Material: silicone.
! ideas of emptiness and fullness. elastomer.

Material: PVC.
Anne-Lucie Crosson & Cédric Ragot C. QUOL (est. 1997, Fran

2
Dario Escobar (Guatemala) (France)

Véronique and Pierre de |
advertising executive and
respectively) joined force:
poetic world, full of humos
QUOI. A world of objects:
to amaze or surprise thos
them. Currently editing ot
seeks to continue its tradi
question C'est quoi? - Fre

Delo Lindo (France)
Industrial designers who combined their
dissimilar styles for the creation of "Piaf."
Crosson traditionally creates products
with a subtle connection between culture
and communication while Ragot, founder
of Random Designers, combines
haphazard elements in an organized
fashion

Design studio, founded by Fabien Cagani
and Laurent Matras, which provides a
wide range of services including interior
design and scenography for stores and
museums in France. Through
collaborzations, they have also created
lighting fixtures, furniture and houseware.

‘March 6, 2002
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Dear Design 21 Continuous Connection-Part 1 participant, L'homme géneriqué o Resin Table (1995) Birthday Cake Kit = e
Thras piizles, with Birthdays are happy days. A

Small table created

Thank you for participating in the Design 21 Continuous Connection-Part 1 Exhibition at inorchangeable o, SARSY with the juxtaposition prev bl s —
Felissimo Design House. The exhibition has proven to be a great success and an ot to = il e e bl bt T R
excellent prelude to the Design 21 competition. Drawing from all corners of the globe, a ool aca st N Presaalp of resin, forming a the dead pevsan. THs bithday cake dt s
. . . " v % i i , Afri i i g i
more than substantial cross-section of international design was presented in our New European. Material: paper, Desigi IELID.01 oF N nSWIRSDOELS 0L deNOTS R aivor M i gmﬂ‘mﬁg:ﬁ
*York City stage. The wide array of designs created a buzz throughout the media, design - gf’;;’iz‘:f"m and Eric Drichemont (Bass S . focuses on three conce
community and general public. The exhibition provided inspiration to those who viewed it, ) Dinosaur Designs (est. 1985, Australia) e e
as well as a unique glimpse into the future. Evansandwong (est. 1993, France) ' CHEL (iR ipen) “universal design,” and

Founded by Louise Olsen, Stephen
Ormandy and Liane Rossler, Dinosaur

as well as environment

Abrainchild of Akira Yamada (b. 1054), a rh
communication systems

Founded by Christopher Evans and Victor 3 o
bassist and chef extraordinaire, and

Wong, evansandwong is noted for their

The first season at Felissimo Design House was most definitely a memorable one, anrwjal catalos of farchonal producs rﬂaﬁgﬂ;zmﬁﬁgmﬁm;ﬂ;fe Tc:sqmanTgtvgﬁE.f product desgrer and grr::":l:é;gs:;_:;and ph
- - ge . . . : . . B " interior stylis! pursues the S 3

highlighted by the additional event, Bid for Hope Auction (featuring some of the ?j;gg;?ngﬁgg'z‘:nﬁ ;Zj;?e“‘jﬁi‘g;“s designs are all handmade, emphasizing living, espzcially cuisine. GOEL s hvolved

exhibition pieces, with proceeds going towards the establishment of an art scholarship displayed for Design 21 are from their sl i Lt e Sl b

fund aimed at the families affected by the September 11 tragedy). 1 mesteentoatalog, MR nen] amnenc: magazines, menu design, event

coordination, and consulting.
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Once again, we would like to thank you for your participation in our first exhibition,
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Design 21 Continuous Connection-Part 1, which has proven to be a superb beginning for Labirnty Sl koo The Leros Stool M-Bench
the Felissimo Design House. We hope that this connection will create new possibilities Bookcase designed o Afeoca kom e colection, Inspired by a time S
% .= « : . explore the lines of a 'Me, Myself and You,' thal i i i
gnd future collaborations. We are looking for_ward to the opportunity of serving you again Iabyith IhrouEh & questions the inclusion ;‘,’ffr;’; ‘g;s':;?“d S solme i
+ in anyway we can. Best wishes for your continued success in the future. system of aluminum and seclugion of an B0 designed "The fiberglass.
folded sheets. Material: individual within an 1 Leros Stool." Itis a
aluminum. environment. These IJ ,é\/ stackable table and

IR

designs were produced in P
conjunction with the Next Architects
Collaborative. Material: wood, metal,

stool in one, created to accommodate the
rapidly expanding sidewalk café culture.
Material: aluminum, stainless stesl.

Please find enclosed:

materials. Both are teachers at the

\ g ; " Fernando and Humberto Campena accessories.
s EUtSTOfmer comments {b. 1961 and 1953, Brazil) Carine Patrick Chia (b. 1969,
° aroline Gase
IST O .PYGSS COYBFaQG ) . ] ' -~ Pair of designers who create handmade Droog Design d Designer and founder ¢
e Three press articles of Design 21 Continuous Connection-Part 1 & Part 2 furniture and objects of contrasting (est. 1993, The Netherlands) With a multidisciplined background in a company which creat
. . . . . > . . fashion, textiles and interior design, I | fi
¢ Information concerning Design 21 Continuous Connection-Part 1 & Part 2 B;;mm ,\l,;usarmf sgm,;wm,éz wellas ne:.gn compeny, 'f‘uundsﬁ_bg_Gg_s Pakks; Gy cparind hor oW i o = cz!:r:; aog:g{s@me;
i i ion- participants in lectures and workshops and Renny Ramakers, which initiates an 1994. Inspired eometry, her furniture
. F"ressi Release for Design 21 Continuous Corinection-Part 1 & Part 2 B et deiiops deein projs et inablake ey i Obiegﬁ fea?;’rg i ety .

and usability as their chief interess.
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Sincerely yours,

Waldu Whoash Fusion Flatware Decompression chair (:
Fruit basket Ahanging lamp The marriage of = A'techno easy chair’
designed to designed as a Eastern and designed to conserve
: g explore the movement frozen Westemn cultures, with their ideals and space. Uninflated, it
Mariko Mlyamu ra contrasts of :;1 time. The utensils, to create a functional, graceful appears as a standard
: natural and gasion was design. The pieces can stand aicne, to wooden chair, yet with
PR & Marketi ng Manager - i artificial, regular influenced by ) ) represent their individual identities, or as transforms into a large,
. and iregular. photographs of Pablo Picasso's virtual one unil, to represent their energetic unity comfy aimchair. Create

torch drawings. Material: hand-blown

Material: bamboo, plastic.
frosted glass.

the Flat - flat project an
Interior Foundation. Ma

parachute.

of form and function.

Dumofiice {est. 1997, The Netherlands) Daniel Cusick
Mirla Fernandes (b. 1969, Brazil)
Design leam, created by Wiebe Boonstra,
Martin Hoogendijk and Marc van

Nederpelt, which creates functional

Architect, performer and industrial
designer, Cusick seeks for the root of a
space, object or issue that reflects its

Matali Crasset (b. 1965

Studied fine arts in Brazil and jewelry

¢ : design in Germany. In 2000, Femandes Designs objects and fu

ELISS ERSAL CORPORATION OF AMERICA 720 FIFTI AVENUE. 4TH FLOOR NEW YORK, NV 10010 TEL.212-036-4438 FAX.212-056-3055 opened her own design studio, MUT. objects with an unorthodox twist, mankind and its environment. Then take it special attention to the
FELISSIMO UNIVERSAL CORPORATI FA combining the use of non-conformist 10 he practicality of “rethinking the daily e, both urban ar
FELISSIMO 10 WEST 56TH STREET. NEW YORK. NY 10019 TEL.212-247-3656 FAX.212-956-0816 http://www.felissimo.com malerials with references lo fields outside solution.” work creates a poetic s

their own. the use of diverse elem
{
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BIENNALE INTERNATIONALE DESIGN SAINT-ETIENNE 2002 BIEN NALE
INTERNATIONALE
DESIGN 2002
SAINT-ETIENNE

Saint-Etienne, 25" june 2002 16-24 NOVEMBRE 2002

Madam, Sir,

We are happy to have you as one of our participants at the third International Design
Biennial Festival to be held in our city from 16 to 24 november, at the Saint-Etienne
Exhibition Park.

Please find enclosed following information about the exhibition :

- exhibition terms and regulations

- particulars of the official carrier of the Biennial Festival who will contact you shortly
- example of description sheet for each item: to be completed by connecting to the
Biennial web site www.biennale.doing.fr

To register the item description sheet, you must connect to the above web site from 23"
July, using the login and password we shall send you in due course.

The Tourist Office is available to assist with hotel reservations. Please contact them
directly :

Office du Tourisme et des Congrés

16 av. de la Libération 42000 SAINT-ETIENNE FRANCE
tel 33 (0)4 77 49 39 00

fax 33 (0)477 4939 3
information@tourisme-st-etienne.com

http : www.tourisme-st-etienne.com

Looking forward to welcoming you in our city.

Yours faithfully.

ine SAVOYE
The General Curator

PS : You can consult provisional programme for the event on the web site :
www.institutdesign.com

ECOLE DES BEAUX-ARTS DE SAINT-ETIENNE, 15, RUE HENRI-GONNARD, 42000 SAINT-ETIENNE, FRANCE wg-‘-’“:';:ewe

T: +33(0)477 478 805, F: +33(0)477 478 801, E: BIENNALE@ARTSCHOOL-ST-ETIENNE.COM, WWW.INSTITUTDESIGN.COM métropole B saint-Etienne



BIENNALE INTERNATIONALE DESIGN 2004 SAINT-ETIENNE

ECOLE DES BEAUX-ARTS DE SAINT-ETIENNE, 15 RUE HENRI GONNARD, 42000 SAINT-ETIENNE, FRANCE
T +33 (0)4 77478805, F +33 (0)4 77478801, E BIENNALE@ARTSCHOOL-ST-ETIENNE.COM, WWW ARTSCHOOL-ST-ETIENNE.COM

FERNANDES MIRLA
FERNANDES Mirla
Rua Alves Guimaraes
1437 SAO PAULO
BRESIL

Saint-Etienne, 6" September 2004

We are delighted you will be participating in the 4” International Biennial Design Festival,
taking place in Saint-Etienne from 6 to 14 November, and we look forward to your arrival.

Enclosed is the event programme. The opening of all the exhibitions will take place on
Saturday 6 November with the official opening planned for the afternoon, at 3.00 pm at
the Exhibition Park, witnessed by Luigi Colani and Patrick le Quément, design Director
Renault

The national and international press invited during the press trip will be at the Exhibition
Park during the afternoons of the 8 and g November. We advise you to be present these
days.

Participants are expected to arrive in the Exhibition Park from 3 November. At your
arrival, you will be given: a pass, and appropriate documentation. If you arrive from 6
November on, please go to the main reception desk and ask to speak to Annick Petit-
Trinquetel or Brigitte Raoult.

Please contact the Tourist and Conference Office about hotel reservations.
Contact : Frédérique or David — Tel 0033 477 49 39 02 Fax 0033 477 49 39 03
e-mail : congres@tourisme-st-etienne.com

Site : www.st-etienne-metropole.fr

With regard to transporting your exhibits, we would remind you that they will be received
at the Exhibition Park between the 3, 4 et 5 November (address: Parc des Expositions, 31
boulevard Jules Janin, Saint-Etienne). We recommend that your exhibits are well
packaged, with your correct contact details clearly written on the packaging and insurance
taken out to cover transportation. Removal of the exhibition from the site will take place
on 14 november after 8.00 pm, 15 and 16 november before 4.00 pm

To facilitate the organisation of your visit, please confirm your attendance by fax or e-mail
by filling in the attached

We look forward to welcoming you in our town. In the meanwhile we remain

Truly Yours
Robert Karulak Céline Savoye :
Deputy may, General Co fmissioner{r

or},) :
P ( ,

Yille da ‘ ., ,
B Saint Ftienne miiopoic

S

BIENNALE
INTERNATIONALE
DESIGN 2004

SAINT-ETIENNE

6—14 NOVEMBRE 2004

aint“ttienne

www.saint-etienne.fr @




Schmuck 2004
Sonderschau der 56. [HM

4.~ 10.03.2004
Mina Sidow Lucy Samneel
Aus Vera Siemund Frank Tjepkema
Julie Blyfield Giisbert Stach
Helen Britton Henriette + Martin Tomas: NZ
Ms Andrea Wippermann LisaWalker
Mirla Fernandes B
;alvm gulmaries 1437 sc h muc k Marguesite Servais E NOR
ao Paulo sp.brasil — Sigurd B
Brasilien Munich 17/10/03 Retic N eriaiiiecy e Honeo PSR
Bra GB 5
Mirla Frenandes Lynn Kirstin Murray Gurulia Grahn
Sehn}uck 2004 " . Arianne Pittini
Sgenal show of the 56" International Trade Fair Munich
4™ until 10" March 2004 Can aw
Morgare Guilcher 1 Chris de Beer
Dear Mitla F i Virginia Marino Daniel Kruger
ALIIITA REAnEes: ! Din Stefano Machetti Beverley Price
We want to thank you very much for your contribution to the competition , Schmuck’ 2004 Cam'lla Prasch Alessia Semeraro
The deciding sitting for the jury took place on the 9™ and 10% of October 2003. Professor Hanna Vanneste Graziano Visintin SR
Hermann Jiinger was the invited juror this year. In total 330 applications reached us from 28 s Machiat
different countries. 62 goldsmiths were selected. Enclosed you will find the list of the
participants in Schmuck'2004 and a statement from Professor Jiinger about the jury, cH 4
Fabrice Schaefer Kyoko Fukuchi su
We arc very pleased that the jury decided to invite you for Schmuck 2004. Please find Mari Ishikawa Eija Mustonen
losed the conditions of participation with all y infi ion for the special show. B AT Tarja Tuspanen
Please read the information carefully and adhere to the indicated timetable, In addition we Alexandra Bahlmann HaslaNakarguzs
kindly ask you to send a short copy of your curriculum vitae for the catalogue 2004, You will Bussi Buhs Yoriko Kido Usa
find a form where you can fill in all necessary information. Please note only the most Ute Eitzenhoter * Emiks Suo Mason Douglas
important information. Please send us asap this infe ion before November 10th at the Thomas Gentille
latest, Dorothea Férster
Georg Dabler KOR Shan Pierce
On our own behalf we want to inform you right now that for some years now we organize Ulrike Hamm Dongehun Lee Julia Turner
jewellery lectures on Saturday, 6™ March 2004 at 7.p.m. at the Handwerkskammer fiir . Eun Mi Chun
Miinchen und Oberbayern, Max-Joseph-Sir. 4, 80333 Munich. Next year Marjan Unger will ’;a o ’ )
hold a lecture about jewellery in the Netherlands and featuring Onno Boekhoudt whose work Wolli Lieglein Vistnam
will be shown will a retrospective in Schmuck 2004, After this lecture an informal goldsmiths Jens Riidiger Lorenzen NL Sam Tho Duong
get-together has become a kind of tradition. Will take place on Saturday 61" March from 7 Ludvig Mezel Elz Bauer
p-m.in the Munich beerhall, Augustiner , (Munich Centre City); Neuhauser Strafie 27, 0331 o Monique van Bruggen
Munich, Tel. 089/ 231 83 257, 1" floor. rsne (e Retrospektive
Susan Pietzsch Iris Eichenberg Onno  Bockhoudt, NL
If you have further questions please don’t hesitate to contact us. Karin Seufert Ruudt Peters

Sincerely yours,

ol E S

Wolfgang Losche Eva Sarnowski
Sonderschay der Qrg i Har Telefon +49 (0) B9/5119.248
Ir v I o Lsche fir Minchen und Oberbayemn Telefax +49 (0) BH5119-245
Minchen Eva Sarnowski Max-Joseph-Strafle 4 sarmowski@hwk-muenchen.de

80333 Manchen wiww handwarkskammerm-ibm.de
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Mirla Fernandes

Brasilien/Brasilia
»Flex collection«
Kette /necklace
Latex mit Pigmenten
latex with pigments

350x180x 10mm



Mirla Fernandes
“Longing for the Body”

Die Ausstellung wird erdffnet

am Donnerstag, 10. Novemnber 2005
um 18.30 Uhr.

Die Kdnstlerin ist anwesend.
BegriBune: Roland Stille,

Konsul von Brasilien

Dauer der Ausstellung

11. November bis 16. Dezember 2005

Galerie Biro
Kunststoffschmuck

Zieblandstrafie 19
80799 Minchen
Telefon 273 06 B6
Di-Fr14-18 Uhr
Sall-14Uhr
www_galerie-biro.de



Mirla Fernandes

R.Alves Guimaraes 1437
05410-002 Sao Paulo SP
Brazil

Schmuck

27. October 2004

Schmuck 2005
Special jewellery show of the 57" International Trade Fair Munich
10" until 16" March 2005

Dear Mirla Fernandes.

We want to thank you very much for your contribution to the competition ,Schmuck’2005*
The deciding sitting for the jury took place on the 7" and 8" of October 2004.
Professor Dorothea Priihl was the invited juror this year.

In total 375 applications reached us from 32 different countries. 56 goldsmiths from 20 countries
were selected. Enclosed you will find the list of the participants in Schmuck’2005 and a statement
from Professor Prihl about the jury.

We are very pleased that the jury decided to invite you for Schmuck’2005. Please find enclosed
the conditions of participation with all necessary information for the special show.

Please read the information carefully and adhere to the indicated timetable. In addition we kindly
ask you to send a short copy of your curriculum vitae for the catalogue 2005. You will find a form
where you can fill in all necessary information. Please note only the most important information.
Please send us asap this information before November 10th at the latest.

On our own behalf we want to inform you right now that for some years now we organize
jewellery lectures on Saturday, 12" March 2004 at 7.p.m. at the Handwerkskammer fir Minchen
und Oberbayern, Max-Joseph-Str. 4, 80333 Munich.

Next year Giampaolo Babetto will hold a lecture about his work jewellery. A second lecture will be hold
by Robert Baines. After the lectures an informal goldsmiths get-together has become a kind of tradition.
Will take place on Saturday 12" March from 7 p.m.in the Munich beerhall, Augustiner , (Munich Centre
City); Neuhauser Strake 27, 80331 Munich, Tel. 089/ 231 83 257, 1 floor.

If you have further questions please don't hesitate to contact us.
Sincerely yours,

Wlsda g

Wolfgang Lésche Eva Sarnowski

Sonderschau der Organisation Handwerkskammer Telefon +49 (089) 5119-248
Internationalen Handwerksmesse Wolfgang Lésche  fur Minchen und Oberbayern Telefax +49 (089) 5119-245

Miinchen Eva Sarowski Max-Joseph-Str. 4 E-Mail: sarnowski@hwk-muenchen.de

80333 Miinchen www.hwk-muenchen.de/sonderschauen
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Mirla Fernandes

Brasilien/Brazil

»Play with me«
Kette/necklace, 2004
Latex/latex
430x380%25 mm



museum of arts and design

Ms. Mirla Fernandes

Rua Alves Guimaraes, 1437
05410-002 Sao Paulo SP
Brazil

June 21, 2010
Dear Ms. Fernandes,

This letter serves as a formal invitation to the opening of “Think Twice: Latin
American Jewelry,” scheduled to open at the Museum of Arts and Design in New
York on October 14, 2010. The exhibition will close in January 2011.

As one of the participating artists, you presence from October 8 to 14, 2010 is a
vital component for the success of the opening events. You will be needed for
participating in several artists’ tours through the exhibition explaining your work,
as well as at press conferences and panel discussions representing not only your
work but also speaking about the activities in contemporary art jewelry in Brazil.

We look forward to your essential presence at the museum during the
aforementioned week.

Sincerely,

Ursula Isle-Neuman
Curator of Jewelry
Museum of Arts and Design

2 COLUMBUS CIRCLE NEW YORK, NEW YORK 10019 P 212.299.7777 F 212.299.7701 MADMUSEUM.ORG

Avenida Diagonal 313, 3B
08009 Barcelona
(+34) 93 459 2406

www.joyabarcelona.com
NIF: J-64743305

A Mirla Fernandes

Date: 21 Mayo 2013

Prezada Mirla Fernandes

Apreciaremos a presenca da sua colecdo "Meu corpo, teu corpo” que estara presente
no OFF - JOYA 2013 em Barcelona realizada na Galeria Amaranto.

Alem da exposicdo indicada, sera uma honra contar com uma paletra realizada por
vocé junto a Dra. Ana Paula de Campos com o titulo: "Ornata, pesquisas em arte-
joalheria no Brasil"

O grupo 'Ornata’, ligado a Universidade Estadual de Campinas, desenvolve pesquisas
nas quais investiga processos de criagdo em arte-joalheria, considerada como um
territério configurado por estados de fluxo resultantes do didlogo, da contaminacao, do
intercambio, da colaboragdo e da hibridagdo entre o objeto-joia e conceitos e praticas
da arte contemporanea.

Tal palestra sera realizada dentro das atividades de JOYA 2013 nos dias 17, 18 e 19
de outubro de 2013, mas detalhadamente no dia 19 de Outubro as 14:00 horas.

Atenciosamente,

Paulo Ribeiro
Diretor

JOYA Barcelona

Av. Diagonal 313, 3B
08009 Barcelona

P : +34 934592406
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OFFJOYA SIDE EVENTS AGENDA

MASSANA
Linea de Sortida
Hospital, 56

T 93 442 20 00

MASSANA

Massana in Progress
Hospital, 56 T

T 93 442 20 00

FILIPLAZA

Redes de Emocion
Provenca, 225. T
TOo3417781

ACC
Sincronic

Doctor Dou, 7 baixos 1a

T 93 317 69 06

LA BASILICA
Fobias

Sant Server, 8
T 93 304 20 47

KLIMT 02
Portraits

Riera Sant Miquel, 65

T 933687235

AMARANTO JOIES

Meu Corpo, Teu Corpo

by Mirla Fernandes
Sant Doménec, 23.
T 93 217 14 40

132 OFF JOYA

Exposicié/Exp osicién/Exhibition
14-19 Oct.

Apertura/Opening

14 Oct. - 19h00
Exposicié/Exposicién/! Exhibition
14-19 Oct.

Apertura/Opening

15 Oct. - 1I9h00
Exposici6/Exposici6n/Exhibition
15-19 Oct.
Horaris/Horarios/Schedules
10h30 - 14h00 / 16h30 - 20h00

Apertura/Opening

15 Oct. 20h00

Exposicié/ Exposicién/Exhibition
26 Sept. -31 Oct.
Horaris/Horarios/Schedules
9:30-13:30/17-20:30

Apertura/Opening

16 Oct. - 18h30
Exposicié/Exposicién/ Exhibition
16-24 Oct.
Horaris/Horarios/Schedules
1h00 - 15h00 / 16h30 - 20h30

Apertura/Opening

16 Oct. - 19h00
Exposicié/Exposicién/Exhibition
16 Oct. - 1 Now.
Horaris/Horarios/Schedules
10h-14h /17h-20h

Apertura/Opening

16 Oct. - 20h00
Exposici6/ExposicI6n/Exhibition
17 Oct. - 10 Now.
Horaris/Horarios/Schedules
12h00 - 14h30 / 17h00 - 20h30

JURA GOLUB

Jura and Friends from Vienna
Diputacid, 349. #1

T 93126 20 39

Apertura/Opening g .t A
17 Oct. - 1800 L
Exposici6/Exposicion/Exh =

17-19 Oct.
Horaris/Horarios/Schec
11h00 - 21h00 K’

RING RING BCN

Personalismes, Colectivo Bigornia
Lluis el Piados, 3

T 649 462 974

ROOM SERVICE
Maden Istanbul
C/ dels Angels, 16
T 932 3021016

BIGOTE SR SMITH
Matadero Walka Studio
Joaquin Costa, 38

T 93 41209 50

MUTUO CENTRO DE ARTE
Context

Julia Portet, 5 Baixos

T 93 302 39 43

ESCOLA D ART DEL TREBALL
Jo.Joia

Comte d"Urgell, 187. #21

T 933219066

Apertura/Opening
17 Oct. - 17h00

Exposicié/Exposic
9-19 Oct. !
Horaris/Horario
11h00-14h00 / 16

' hoo
Exposlelé/Bxposicion/Exhibition
17-19 Oct,

DTERRA

Ondes by Walter Chen
Av. Josep Anselm Clavé 9,
Sant Cugat del Valles
T93674 78 07

Apertura/Opening
18 Qet, « 20h00
Exposleld/Exposicién/Exhibition
17-21 Oct, L
Horarls/Horarios/Schedules
17h00 - 23h00

+h

Exposicié/Exposicié
2-30 Oct
Horaris/Horarios/Sche
9h00 / 21h00

Apertura/Openin
19 Oct. - 18h00 i

133



Meu corpo, teu corpo
Mi cuerpo, tu cuerpo

Mirla Fernandes
Retrospectiva 12 anos de trabajo en arte-joyeria
16/10/2013 a 10/11/2013

amaranto joies...

Meu corpo, teu corpo
Mi cuerpo, tu cuerpo

Mirla Fernandes
Retrospectiva 12 anos de trabajo en arte-joyeria
16/10/2013 2 10/11/2013

Inauguracién 16/10/2013 a las 20.00 h

Curadoria: Dra. Ana Paula de Campos

amaranto joies...

\
1 ; o i
fam/ ‘-‘ﬁj Sant Doménec 23. Barcelona - T.93217 14 40
an‘-arantqnuns@d-{itls.(:ur‘n www.amaraniopoes.com
amarantoe.  DEMartes asabadode 12a1430hyde 17220300

o®

ARTES
TEVISUAS B e

.....

Disefi: pedringaroa.com



“THINK TWICE: NEW LATIN AMERICAN JEWELRY” IN TALLINN, ESTONIA
23.02-28.04.2013

PROGRAMME

21.02.2013 at 5 pm , opening of the exhibition

“MY BODY, YOUR BODY. Mirla Fernandes works from 2000-2012” (Brazil)
Exhibition is open 22.02-19.03.2013

Hop galerii, Hobusepea 2, Tallinn

www.eaa.ee/hop

Additional information: Maria Valdma +372 5112350

22.02.2013 at 10 am

ARTISTS PRESENTATIONS / PANEL DISCUSSION

In the Estonian Academy of Art, Estonia pst 7 / Teatri valjak 1, Tallinn Estonia:
Room 245, (Il floor)

10:00 Welcoming words and short introduction by Ketli Tiitsar

10:10 Introduction by Think Twice curator Valeria Vallarta Siemelink
10:20 Artistic Migration: Aesthetics of Lack of Authenticity Martha Hryc (Poland / Mexico)
10:40 A Never Ending Journey by Carolina Gimeno (Chile)

11:00 Coffee break i

11:20 Making Sense of Distance by Aline Berdichevsky (Mexico)
11:40 How About Mexico by Beate Eismann (Germany / Mexico)
12:00 A Side — B Side by Laura Alvarado (Colombia)

12:20 Coffee break

12:40 Latent Visions by Giselle Moraies (Dominican Republic)

13:00 Ornata: jewellery research in Brazil by Mirla Fernandes (Brazil)
13:20 Panel discussion

13:40 finishing words

Moderated by Ketli Tiitsar / The Estonian Museum of Applied Art and Design

Supported by:
Otro Diseno Foundation, Prince Claus Foundation, The Estonian Museum of Applied Art and Design,
Estonian Cultural Endowment, The Estonian Academy of Art, Hop Gallery.

For further information:
Curator; Valeria Vallarta Siemlink
Otro Diseno Foundation
valeriaotrod@gmail.com

+31 35 7725844
www.otro-diseno.com

Curator in Estonia: Ketli Tiitsar

The Estonian Museum of Applied Art and Design
ketli@etdm.ee

+3725528904

www.etdm.ee

THINK TWICE:
New Latin-American Jewelry

MOTLE JARELE:

uus Ladina-Ameerika ebtekunst

Olete oodatud naituse avamisele
reedel, 22. veebruaril kell 17.00
Eesti Tarbekunsti- ja Disainimuuseumi.

Néituse avab Eesti Vabariigi
valisminister hr. Urmas Paet

Niitus jiib avatuks 28. aprillini 201 3.

EESTI TARBEKUNSTI- JA DISAINIMUUSEUM
ESTOMNIAN MUSEUM OF APPLIED ART AND DESIGN
Lai 17, Tallinn (entrance from the inner courtyard)
Avatud K=P 11-18 Open Wed=Sun 11 am-6 pm

www.etdm.ee

ISUNY2140 VYLIIULE - DUIPYT SHN
-3734VYr 3710

THINK TWICE:
New Latin-American Jewelry

You are cordially invited to the opening
of the exhibition on Friday, February 22,
at 5 p.m. in the Estonian Museum of
Applied Art and Design.

The exhibition will be opened by
Estonian Minister of Foreign Affairs,
Mr. Urmas Paet

The exhibition will be open until April 28, 201 3,

e o e 1 oo




,MOTLE JARELE: uus Ladina-Ameerika ehe*
23.02-28.04.2013 Eesti Tarbekunsti- ja Disainimuuseumis

LISAURITUSTE PROGRAMM

22.02-19.03.2013 Hop galerii (Hobusepea 2, Tallinn)

.Minu keha, teie keha“. Mirla Fernandes (Brasiilia) t6id aastatest 2002-2012
Naituse avamine 21.02 kell 17:00.

Lisainfo: Maria Valdma

+372 5112350

www.eaa.ee/hop

ETTEKANDEPAEVA KAVA

22.02 kell 10:00

Eesti Kunstiakadeemia ruum 245 (Il korrus), Estonia pst. 7, Tallinn
Sissepaas tasuta

10:00 Tervitussdnad ja sissejuhatus Ketli Tiitsar
10:10 Sissejuhatus naitusele ,Métle jarele: uus Ladina-Ameerika ehe".
Valeria Vallarta Siemelink (kuraator)
10:20 ,Kunstiparane ranne: Autentsuse puudumise esteetika’. Martha Hryc (Poola/Mehhiko)
10:45 ,Lopmatu lugu“. Carolina Gimeno (TSiili)
11:10 ,Varjatud visioonid". Giselle Morales (Dominikaani Vabariik)

11:35 Kohvipaus

11:55 ,Ornata; ehte uurimus Brasiilias”. Mirla Fernandes (Brasiilia) M_]NU KEHA, TEIE %EHA

12:20 ,Kuidas jaab Mehhikoga?". Beate Eismann (Saksamaa/ Mehhiko) Mirla Fernandes (Brasiilia)

12:45 A pool - B pool”. Laura Alvarado (Colombia) 100 caern
13:10 Paneel diskussioon t06d aastatest 2000 - 2012

13:40 Loppsdna kuraator Ana Paula de Campos, Dr. I

Moderaator Ketli Tiitsar (Eesti Tarbekunsti- ja Disainimuuseum) 22.02=12,08:2013

Niitust ja lisaliritusi toetavad:
Otro Diseno Fond , Prince Claus Foundation, Eesti Tarbekunsti- ja Disianimuuseum, Eesti
Kunstiakadeemia, Eesti Kultuurkapital, Hop Galerii Olete oodatud naituse avamisele

neljapaeval 21. veebruaril kell 17.00.

Ketli Tiitsar, Eesti poolne kuraator
6274602, 5528904
ketli@etdm.ee

www.etdm.ee
Naitust toetavad:

Hop Galerii
AIC .@’ﬁg& é"& %i%}@ ?acl)ltijrl;J S1eOp‘leif’szstonia
= 1A Ev

“a¥ tel + (372) 5112 350

urban

UNICAMP - hop@eaa.ee



SOERE PUBLICACOES ARREDORES — SESSOES SOBRE VIVEMCIAS MPOAE!

[EXPOSICAO VIRTUAL]
REPAVIMENTACOES

Publicoda 15 de novembro de 202 1 poc Artebodogue em Ano D03, n 116, Arte
Delee um comentdria
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DESENHO E ILUSTRACAO DE MOD
Design — UFCA

Certificamos que a artista e Prof2 Mirla Fernandes participou co
via Google Meet, da disciplina “Desenho e ilustracao de moda”, ¢
Universidade Federal do Cariri (UFCA), Juazej
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female universe or the

CALERIA JAQUELINE MARTING 20m

1° Prémio Vozes Agudas para Mulheres Artistas

Esta exposigdo ¢ fruto de um esforgo comum de vérias mulheres: as integrantes do colelwc feminista Vozes Agudas. de espaqo independente Ateligza7,
& também as colecionadoras, colaboradoras e parceiras institucionais que tém nos apoiad projeto de plataf de ilidace para mull
artistas. Entre elas, fica nosso especial agradecimento & Galeria Jagueline Martins, que tornou possivel a ag3o mais significativa desse longo processo de
premiaciio, aqui na cidade de S30 Pauls, com a cess3o de seu espago e sua equipe.

0 1° Prémio Vozes Agudas para Mulheres Artistas foi uma chamada aberta langada no segund de 2020, L B0p . de vérias
regides do pais, inhados por mulh dvindas de realidades e digBes distintas e que se valem de diversas linguagens em suas obras e
pesquisas. Ao defrontarmo-nos com esse volume e essa variedade tio grande de trabalhos, ficou claro que precisari (e iriamos) ampliar
nosso processo de acolhimento. Além das trés premiadas, pudemos também afertar duas mengBes honresas e efetuar uma exposigio coletiva a partir dos
portfélios emiados.

Foram premiadas pelo jiri (formado por agentes mulheres atuantes no circuito das artes) as artistas Laryssa Machada, residente na Bahia, Massuslen

Cristina, de Minas Gerais, e M8nica Coster, atualmente no Rio de Janeiro. Receberam mengio honrosa o coletiva Terroristas del Amor, do Ceard, e a artista
travesti Vulcanica Pokaropa, de 530 Paulo. Sendo a produclo dessas artistas atravessada por aspectos de urgéneia de nosso tempo, elas foram o ponto de
pam:la para o recorte da exposicdo, pois entendemos que nossa fungio, como coletivo feminista, € construir pontes entre as artistas e o sistema das artes

- nocaso de p

¢Bes que ainda i de superte e apolo estrutural.

Em nosso escopo curatorial, optamos por expor os trabalhos de mais 12 artistas, totalizando 17 com as premi: i daidade ou do
tempo de atuagio no campo das artes. Nesta primeira edigo da exposigdo, constam também cbras de mulheres artistas do eixo Sul, Sudeste e Centro-
Oeste do Brasil: Alice Yura (MS); Ana Elisa Gongalves (MG): Bella PPK do Mal (SP): Bruxas de Blergh (MG): Erica Magalhes (residente no RJ): Erica Storer
(PR); Lais Matias (SP); Lilia Malheiros (SP); Maria Livman ($P); May Agontinme (SP); Mirla Fernandes (SP); e Vanessa Ximenez (RJ). As itinerdncias da mostra
contardo com outras artistas residentes, em diferentes recortes regionais, que se juntardo s premiadas e s mengdes honrosas.

Nos trabalhos selecionados para a mostra, ¢ nitida a presenca de quest@es que permelam a experiéneia da feminilidade em suas vari arelagio

ambivalente com o corpo, os processos de subjetivagio via os enf da i adualidade entre a icafprivada e
publicefurbana, a dimensio do deboche com as masculinidades e os imperativos sociais, as titicas de militincia, a i da violéncia social, a

busca afetiva pelas ( &fou religi e também as transformag@es na paisagem.

Esperamos que esta mestra panordmica seja capaz de dizer por si mesma que no cerne da produgBe de artistas mulheres existe uma variedade de tamas,
prebl ] égias que sfo tdo miltiplas e pl quanta na produgiio de artistas homens. E que, para uma geracio mais recente, Ji ndio hd mals
o receio de astigmatizagio no uso de temas e formas pertencentes ao universo feminine e & agenda feminista. Fazemos votes de que essa adesdo apenas
se amplie, nunca retroceda.

Coletive Vozes Agudas

space Ateligagy. and the

Thiz show is inist collective Vores Agudas, of the indepande
collectors, and partner institutions that have 1 ws in this project to provide a platform that wall afford visi
thanks goes to Galeria Jogueling Martins, which enabled the mest refevant of all acti long award process, here in the
their focili

the outcome of a tondem effort by several women; the members of fe

g gl staff,

The ist Prémio Vozes nqefdrr., para Mulheres Artisias {# l.g: -Register Viclces Award ,’crwomon Ar-‘iszs1 was a call for entries put out in the second half of 2020. We
i 5, whaose work and research relies an

gt 830 port] 3

different kr"qunq'r‘s The m-':.mc and m'ec‘t"o, wams wars such that it .‘:x.: ame clear we m.ud need fan :d we would manage) o broaden up our intake process.
fry axcedition ta the three winners, we fave also been abie (o offer tao honorabie mentions, and 1o host o group show curated from the portfolios sebmitied.
The fury {composed of women agents active in the art scene) picked out the artists Laryssa Machada a resident of Bahia, Massueien Cristina, of Minas Gerais,
and Minice Coster, who currently lives in Rio de Janeiro, Honoroble mentions went out to the Termoristas del A ive out of Ceard and to the transves:
artist Vielcanica Pokaropa of Sédo Pauto, These artises” outpuers are informed with aspects of urgency our time, providing a starting point for our approach to the
exfiibition, since we reckon that our job as a feminisi collective is to bulid bridges between the artisis and the art system - especiolly when it comes to work that
still requires backing and structural support,

te

For our curatorial scope, we chose to show work by 12 other artists, coming cut to a totai of 17, including the winners. and 'cgaml'css of age or how long
have heen making art. This first edition of the show also | il Yure (MS}; Ar
Elisa Gonpalves (MG); Beila PPK do Mal (SP); Bruxas de Blergh (MG); Erica Magalides (RS resident a S’can:‘r (PR); Lais Matfas (5P) 1 Malheiros (5P);
Merrb Livirsan (SP) May Agortiarree (S9); Mirda Fernandes
different, region-specific selections, in addition to the award and honorabie mention winners.

ard Varessa Ximerne

The sfrow's traveling iterations will feature other resident artists, in

The wirks 1(‘#:(‘1’:(!1‘:)7 the show clearly bring up issuwes thot pwrra:w.n the experience of fo 1 s wartous forms: the ambivalent relationship with the
body, the sul gogtes with self-image, the duallly between d Tt and pubiic/tirban . the d of

mockery towards masculinities and social impevatives, the mililant tactics, the thematization of social violence, the affective quest for ancestries (familial and/
or feligious), and landseape ransformeotions.

FOCESSES via ONe's

kit

W hape this ¢ asserl that ai the cove of women artists” outpeat

are resicles o variaty of
ipie and complex as in rflut of male artists, And that a more recent generalion no longer fears stigmatization in the use of themes nr:d forms from the
minist agenda. Here’s hoping that this will only grow, and never recede.

o5

Viozes Agudas Collective

A0 PAULD ERUSSELS
B, 0. CREARID MOTA JUNIDR, 443 BAE ALIX LAINES, 18

WWW.SALERLAJAQUELINEMARTINS. COM BR 121 020 — TEL +6571 PA2EINAZ 1000 — TEL +32 % 38716 40



Alexandre lgnacio Alves

SENTIDO PAISAGEM Mirla Fernandes

Rubens Zaccharias Jr.

CURADORIA
ABERTURA
VISITACAO

LOCAL

www.sentidopaisagem.com

Rubens Zaccharias Jr.
dia 2 de abril, das 14h as 19h

de 2 de abril a 1° de Maio de 2022
tercaadomingo, das 14h as 1%h

Galeria Mario Schenberg
Alameda Nothmann, 1058, Sao Paulo

UNDAGAD NACIONAL DE ARTES
w00 funarte



MIRLA FERNANDES

19 TERRITORIO DA
ARTE DE ARARADUARA

CONFIRA!




